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BIG FAMILY STUBAI 
SOMMER-CARD
KINDER UNTER 15 JAHREN, DIE IN EINEM PART-
NERBETRIEB DES BIG FAMILY STUBAI
SOMMER-CLUBS WOHNEN, ERHALTEN BEIM 
EINCHECKEN DIE BIG FAMILY STUBAI 
SOMMER-CARD.

In Begleitung eines zahlenden Elternteils erhalten Kinder 
unter 15 Jahren mit der 
Card folgende Leistungen:

– Berg- & Talfahrt mit der Stubaier Gletscherbahn in 
Neustift (je nach Öffnungszeiten; ausgenommen 
Skipässe)

 www.stubaier-gletscher.com
– Berg- & Talfahrt mit der 

Elferbergbahn in Neustift 
www.elfer.at

– Berg- & Talfahrt mit der Bergbahn Schlick 2000 in 
Fulpmes 
NEU: freie Benützung der Galtbergbahn in der 
Schlick 2000: 1 Berg- und Talfahrt pro Tag 
www.schlick2000.at

– Berg- & Talfahrt mit der Serlesbahn 
in Mieders (ausgenommen Sommer- 
rodelbahn) 
www.serlesbahnen.com

– Eintritt ins „Miederer Badl“
– Adventure-Park in Fulpmes, 

20 % Ermäßigung auf den Eintritt gegen Vorlage  
der Stubaier Gästekarte 
www.outdoorprofi.at

– 20 % Ermäßigung auf den Eintritt in den 
Greifvogelpark Telfes

– 5 % Ermäßigung auf den Zutritt ins Schwimmbad 
im Erlebnisbad StuBay 
www.stubay.at

– 5 % Ermäßigung auf den Ersteintritt im  
Airparc 
www.airparc.com

Leistungs- und Preisänderungen vorbehalten

BIG FAMILY STUBAI 
SUMMER-CARD
CHILDREN UNDER 15 YEARS OLD, STAYING AT A 
PARTNER ESTABLISHMENT OF THE BIG FAMILY 
STUBAI SUMMER CLUBS, RECEIVE THE BIG FAMILY 
STUBAI SUMMER CARD UPON CHECK-IN.

In the company of a paying parent, children under 15 
years old with the card receive the following services:

– Mountain & valley ride with the Stubaier 
Gletscherbahn in Neustift (depending on  
opening hours; excluding ski passes)

 www.stubaier-gletscher.com
– Mountain & valley ride with the Elferbergbahn  

in Neustift  
www.elfer.at

– Mountain & valley ride with the Bergbahn  
Schlick 2000 in Fulpmes 
NEW: free use of the Galtberg cable car in the 
Schlick 2000: 1 ascent and descent per day 
www.schlick2000.at

 – Mountain & valley ride with the Serlesbahn in 
Mieders (excluding summer toboggan run)  
www.serlesbahnen.com

– Admission to the „Miederer Badl“
– Adventure Park in Fulpmes,  

20 % discount for the admission on presentation 
of the Stubai guest card  
www.outdoorprofi.at

– 20 % discount on admission to the  
Greifvogelpark Telfes

– 5 % discount on admission to the swimming pool 
in the StuBay swimming paradise 
www.stubay.at

– 5% discount on first entry to the Airparc 
www.airparc.com

Subject to changes in services and prices

Das Stubai ist unser GROSSartiges Zuhause, ganz BIG eben. 
Abenteuer warten hier an jeder Ecke und in jedem Winkel des 
Tales. Kein Wunder, dass wir liebenswerten Kreaturen hier so 
gerne Zeit verbringen. Wir Mitglieder der BIG Family leben bunt 
verstreut im ganzen Tal – in den Baumwipfeln, an den rauschen-
den Bächen, auf den Berggipfeln oder in den grünen Tälern. Wer 
ganz genau hinschaut, mag vielleicht sogar einen von uns ent-
decken. Findet man Kekskrümel auf dem Boden, so kann B.Fast 
nicht weit sein, denn Kekse sind seine Leibspeise! 

Mach dich also auf den Weg durchs Stubaital, entdecke Neues 
und erlebe aufregende Abenteuer!

WIR FREUEN
UNS AUF DICH!

The Stubai is our GREAT home, very BIG indeed. Adventures await 
us on every corner and in every nook and cranny of the valley No 
wonder we adorable creatures love spending time here. We 
members of the BIG Family live scattered all over the valley - in 
the treetops, by the rushing streams, on the mountain peaks or 
in the green valleys. If you look very closely, you might even spot 
one of us. If you find cookie crumbs on the ground, B.Fast can‘t 
be far away, because cookies are his favorite food! 

So set off on your journey through the Stubai Valley, discover new 
things, and experience exciting adventures!

WE LOOK FORWARD  
TO SEEING YOU!

HI!
Schön, dass du da bist!  
Nice to have you here!

DEINE  YOUR 
    BIG FAMILY

/
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 SOMMER-CLUB 
AUF EINEN BLICK

WER & WAS
In zwei Altersgruppen entdecken wir die Natur und 
erleben tolle Abenteuer. Programm 4+: Lieber 
zur Entenbanden-Schatzsuche, zum Kistenklettern, 
zum Ponyreiten – oder am besten alles auf einmal? 
Programm 10+: Ob in luftiger Höhe, erfrischend 
zu Wasser oder wagemutig am Fels – jeden Tag 
wartet ein neues Erlebnis.

WANN & WO
Vom 30.06. bis 12.09.2025 und vom 06.10. bis 
31.10.2025. Premium Homes & Partner betriebe: 
kostenloser Transfer zwischen 09:30 und 09:55 Uhr 
– Anmeldung der Kinder bitte am Vortag bis 16:00 
Uhr. Bei eigener Anreise: Treffpunkt Kampler See 
um 10:00 Uhr

KOSTEN
Für Kinder, die in einem BIG Family Premium Home 
oder Partnerbetrieb wohnen, ist die Teilnahme am 
Programm 4+ (für Kinder von 5 bis 9 Jahren) 
kostenlos. Beim Programm 10+ (für Kinder von 
10 bis 15 Jahren, Sommer und Herbstprogramm) 
wird ein kleiner Unkostenbeitrag von € 15,– pro 
Tag erhoben.
Für Nichtmitglieder beträgt der Preis für eine 
Tageskarte: € 35,– für das Programm 4+ bzw. 
€ 50,– für das Programm 10+.

NICHT VERGESSEN
Mittagsjause und zur Sicherheit ein paar Euro 
einpacken! Kleide dich dem Wetter & Programm 
entsprechend. Badesachen können wir immer 
brauchen. Herbstprogramm: An warme Funktions-
kleidung denken!

ANMELDUNG
Für alle Punkte des Programms 10+ ist die 
Anmeldung am Vortag bis 16:00 Uhr unter der 
Telefonnummer +43 (0)664 3913406 notwendig! 
Teilnehmen können nur Kinder, die rechtzeitig 
angemeldet wurden und für die eine von den Eltern/
Er ziehungsberechtigten unterfertigte Anmeldung 
vorliegt.

4+  TONIA SCHUBERT
 TEL. +43 (0)664 3913405

10+

 

ANDREAS KUMMERT
 TEL. +43 (0)664 3913406

WHO AND WHAT
We discover nature and experience great adventures 
in two age groups. 4+ programme: You prefer 
to go to a duck treasure hunt, to the crate-stacking 
challenge, or for pony rides – or preferably all at 
once? 10+ programme: Whether at dizzying 
heights, in refreshing water or daringly on rocks – a 
new experience awaits every day.

WHEN AND WHERE
From June 30 to September 12, 2025 and from 
October 6 until October 31, 2025. If you stay in a 
Premium Home or a partner accommodation your 
kids get free transfer between 09:30 and 09:55 
am – Please register the children for the transfer 
the day before until 4 pm. If you arrive by yourself, 
come to the meeting point Kampler See at 10 am.

COSTS
Children staying in a BIG Family Premium Home 
or partner accommodation can participate in the 
4+ programme (ages 5 to 9) free of charge. For 
the 10+ programme (ages 10 to 15, summer 
and autumn programme) a small contribution of 
€15 per day applies.
For non-members the cost of a day ticket is € 35 
for the 4+ programme and € 50 for the 10+ 
programme, respectively.

DO NOT FORGET
Bring Lunch snack and a little bit of money. Dress 
for the daily weather conditions and the 
corresponding  programme. We always need 
swimwear on warm days. Autumn programme: Do 
not forget warm functional clothing!

SIGNING UP
For all activities in the 10+ programme, 
registration is required by 4:00 pm. the day before 
by calling: +43 (0)664 3913406. The participation 
is only possible for children who registered in time. 
Do not forget about the letter of acceptance from 
your parents!

4+  TONIA SCHUBERT
 TEL. +43 (0)664 3913405

10+

 

ANDREAS KUMMERT
 TEL. +43 (0)664 3913406 IMPORTANT!IMPORTANT!

WICHTIG!
WICHTIG!

 SUMMER CLUB  
AT A GLANCE
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MO
KAMPLER SEE, NEUSTIFT
ES IST SO WEIT: BIG FAMILY ZEIT! HURRA, 
UND WIR SIND DABEI!
AM VORMITTAG gehört der Kampler See ganz den 
Kindern: Wie hoch traust du dich beim Kistenklettern? 
Sicher triffst du auch den lustigen Zuckerclown, 
der für jede Menge Spaß sorgt!
AM NACHMITTAG ist Familienzeit auf einem 
echten Stubaier Bauernhof angesagt! Zusammen 
mit dem BIG-Family-Team könnt ihr dort eine 
spannende Zeit verbringen. Auf dem Hof leben 
Bäuerinnen und Bauern, die viel zu erzählen haben 
und köstliche Brötchen mit euch backen und wer 
mag, kann als Erinnerung Heumandln basteln. 
Ein erlebnisreicher Besuch, abgerun-
det mit einer kleinen Verkostung 
bäuerlicher Produkte, wartet 
auf euch.  
WICHTIG: Wenn deine 
Eltern am Nachmittag 
dabei sein möchten, 
ist eine Anmeldung 
bei Tonia am Vor-
tag bis 18:00 Uhr 
notwendig.

DI
KLAUS ÄUELE, NEUSTIFT
EULE ELFI SUCHT DEN MAGISCHEN STEIN
Heute geht es auf eine spannende Suche nach Eule 
Elfi, der kleinen, geheimen Waldfee, der wir helfen 
wollen. Dafür überwinden wir einige Hindernisse, 
bei denen wir Rätsel lösen und sogar mit Stein-
hüpfen das Wasser überqueren. Wir zeigen Elfi, 
dass wir mutig und geschickt sind. Wenn wir das 
schaffen, werden wir sicher den magischen Stein 
finden und Eule Elfi wird wieder fliegen können. 

MI
KAMPLER SEE, NEUSTIFT
DAS PFIFFIGE GÄNSEBLÜMCHEN GISELA
Du triffst Gisela, ein kleines Gänseblümchen, das 
sich oft unscheinbar neben den großen Blumen 
fühlt. Doch Gisela ist nicht nur zart und schön – sie 
ist auch unglaublich fit und widerstandsfähig! Das 
zeigt sie uns beim Marienkäferrennen und bei der 
Blumen-Schnitzeljagd. Juhu, und wir sind dabei! 
Als Stärkung nach dem Rennen gibt es für alle 
unseren BIG Family Power Drink!

FAMILIEN-ABENDPROGRAMM 
FACKELWANDERUNG RUND UM DEN 
KAMPLER SEE

Um 20:30 Uhr treffen wir uns am Kampler See, 
wo wir gemeinsam mit den Kindern Laternen 
basteln. Die Eltern bekommen Fackeln, 

die uns den Weg um den See erhellen. 
Unterwegs begegnen wir dem Stubaier 
Mandl, das uns spannende Sagen aus 

dem Stubaital erzählt. 

DO
KLAUS ÄUELE, NEUSTIFT
ENTENBANDE AUF GROSSER SCHATZSUCHE
Heute verwandeln wir uns in eine echte Enten-
familie! Zu Beginn bekommt jeder ein cooles 
Enten-Tattoo, damit wir uns erkennen und als 
Team zusammenhalten. Mit Naturmaterialien 
basteln wir lustige Entenverkleidungen. Natürlich 
präsentieren wir diese bei einer echten Enten-Mo-
denschau. Danach begeben wir uns gemeinsam 
auf die spannende Suche nach dem Entenschatz. 
Ob wir ihn finden? Aber sicher – mit Teamgeist 
und Enten-Spürsinn schaffen wir das bestimmt! 

FR
GRUBENHOF, FULPMES & KLAUS ÄUELE, 
NEUSTIFT
PONYSPASS & WELLNESS-NACHMITTAG
AM VORMITTAG dreht sich alles um unsere lieben 
Ponys. Bevor wir mit ihnen auf die Koppel gehen, 
um zu reiten, werden sie ausgiebig gestrie-
gelt und gesattelt. Anschließend machen 
wir beim BIG FAMILY WELLNESS-
NACHMITTAG lustiges Kinder-Yoga, 
stellen duftende Seifen her und 
entdecken die magische Kraft 
von Matsch! Ob als wohltuende 
Maske für die Haut oder als 
spaßiges Matscherlebnis – 
hier kannst du dich so richtig 
austoben und zum Abschluss 
gibt es unseren BIG Family 
Power Drink.

ACHTUNG!
Bitte beachtet, dass es auch zu 

kurzfristigen Änderungen bei  

den Programmpunkten  

kommen kann.

b.wild
Programm

30.06. – 12.09.2025

4+

DAS WETTER SPIELT NICHT MIT?
Wir aber schon, denn von Regen lassen wir uns die Freude an 
Spiel und Vergnügen nicht nehmen.  Damit wir bei Schlecht-
wetter nicht nass werden, haben die BIG Family Betreuer 
viele tolle Alternativen drinnen auf Lager: Basteln und viele 
weitere Aktivitäten erwarten euch!
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MO
SOMMERRODELBAHN, PARAGLEITEN
VORMITTAG: Adrenalin pur! Über 2,8 Kilometer 
und 40 Steilkurven rasen wir ins Tal. Bei unserer 
Fahrt mit der Sommerrodel steigt der Puls.
NACHMITTAG: Wem das noch nicht genug Action 
war, der kann mit unserem Tandempiloten ab-
heben. Nach einem kurzen Flug 
(„Touch and Go“) bekommt 
ihr ein Flugdiplom und 
Fotos.

DI
WILDE-WASSER-TAG
Der Tag für Wasserliebhaber! Mit dem Stand-
up-Paddleboard, mit dem Kanu oder sonstigem 
machen wir das Wasser unsicher. Traust du dich, 
eine selbst gebaute Brücke zu betreten?

b.wild
Programm

30.06. – 12.09.2025

10+

MI
HOCH HINAUS IM GRÖSSTEN ADVENTURE-
PARK IN TIROL
Es geht wieder in die Höhe! Auf 13 Parcours könnt 
ihr euren Mut beweisen. Über Leitern und Netze 
geht es immer höher in die Baumwipfel hinauf.
WICHTIG: Benutzerregeln unterschrieben mit-
bringen!
BEI REGEN: Kegeln im Freizeitzentrum

DO
KLETTERN AM FELS, FLYING FOX & ABSEILEN
Ab nach oben! Im Alpingarten der Schlick 2000 
erlernen wir mit unserem Bergführer die Basics 
des Kletterns und Abseilens am Klettersteig. Wer 
davon noch nicht genug hat, der kann mit dem 
„Flying Fox“ über eine Schlucht sausen.
BEI REGEN: Kreativvormittag am Kampler See 
und nachmittags Besuch des AIRPARCS im StuBay.

FR
GEOCACHING & BIKE-TRAINING 
VORMITTAG: Wir gehen auf Schatzsuche! Mit 
GPS-Gerät finden wir die versteckten Geo-
caches und kommen so dem Schatz 
immer näher.
NACHMITTAG: Ab aufs 
Bike! Mit einem Bike-
Guide erlernen wir zu-
erst die Basics, um 
später unsere Ge-
schicklichkeit über 
Stock und Stein 
unter Beweis zu 
stellen. Versucht 
doch mal einen 
neuen Jump! 
BEI REGEN: 
Kreativnachmit-
tag in Klaus 
Äuele
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MON
SUMMER TOBOGGAN RUN, PARAGLIDING
MORNING: Speeding down into the valley! 
Over 2.8 kilometers and 40 tight curves, 
we race down into the valley. Our 
pulse rises as we ride the summer 
toboggan run.
AFTERNOON: For those who 
still haven’t had enough 
action, they can take off 
with our tandem pilot. 
After a short  flight 
(“Touch and Go”), you’ll 
receive a flight diploma 
and photos.

TUE
WILD WATER DAY
The day for water lovers! With 
the stand-up paddleboard, canoe, 
or other equipment, we make the water 
our playground. Dare to step onto a self-built bridge?

WED
UP HIGH IN THE LARGEST ADVENTURE PARK IN TYROL 
It’s time to go up again! On 13 courses, you can prove your 
courage. Climbing ladders and nets, you’ll go higher and higher 
into the treetops.
IMPORTANT: Bring signed user rules with you.
IN CASE OF RAIN: Bowling at the leisure center.

THU
ROCK CLIMBING, FLYING FOX 
& RAPPELLING
Up we go! In the Alpingarten 
at Schlick 2000, we’ll learn 
the basics of climbing and 

rappelling on a via ferra-
ta with our mountain 

guide. For those who 
aren’t tired yet, you 
can zip across a gorge 
on the ’Flying Fox’.
IN CASE OF RAIN: 
Creative morning at Lake 
Kampl and afternoon visit 
to the AIRPARC in StuBay.

FRI
GEOCACHING & BIKE TRAINING
MORNING: We’re going treasure hunting! With a GPS device, 
we’ll find the hidden geocaches and get closer and closer to the 
treasure.
AFTERNOON: Time to hop on the bike! With a bike guide, we’ll 
first learn the basics, and later, we’ll put our skills to the test over 
rough terrain. Try a new jump!
IN CASE OF RAIN: Creative afternoon at Klaus Äuele.

June 30 – September 12, 2025

MON
KAMPLER SEE, NEUSTIFT
THE TIME HAS COME: BIG FAMILY TIME! 
HOORAY, AND WE’RE IN!
IN THE MORNING the Kampler See 
is all yours: Show how high you 
can climb in the crate-stacking 
challenge. You’re sure to meet 
the funny Sugar Clown, who 
will bring plenty of fun and 
laughter!
IN THE AFTERNOON it’s 
family time at a real Stubai 
farm: Together with the BIG 
Family Team, you can spend 
an exciting afternoon. The 
farmers have lots of stories to 
tell, and together we’ll bake de-
licious bread rolls. If you like, you 
can even craft your own little hay 
figures as a souvenir. A fascinating visit 
awaits, complete with a tasting of fresh farm 
products.
PLEASE NOTE: If your parents want to join in the afternoon, 
they must register with Tonia by 6 pm the day before.

TUE
KLAUS ÄUELE, NEUSTIFT
ELFI THE OWL AND THE SEARCH FOR THE MAGICAL STONE
Today we’re going on an exciting search for Elfi the Owl, the 
little secret forest fairy we want to help. To do so, we’ll overcome 
a few obstacles, solve some riddles, and even hop over stones to 

cross the water. We’ll show Elfi that we’re 
brave and clever. If we succeed, we’re 

sure to find the magical stone – and 
Elfi the Owl will be able to fly again.

WED
KAMPLER SEE, NEUSTIFT
GISELA, THE WITTY DAISY
Meet Gisela, a little daisy who 

sometimes feels small next to 
the tall flowers. But Gisela is not 

only delicate and beautiful – she is also 
incredibly strong and resilient! She’ll prove just how 
clever she is during the Ladybug Race and the Flower 
Hunt – and of course, we’ll be right there with her! 
After the race, we’ll recharge with a delicious BIG 
FAMILY Power Drink.

EVENING PROGRAMME FOR FAMILIES 
FAMILY TORCHLIGHT WALK
At 8:30 pm we meet at Kampler See, where the children 

will craft their own lanterns. Parents will receive torches 
to light the way around the lake. Along the way, we will 

meet the Stubaier Mandl, who will tell us fascinating legends 
from the Stubai Valley. 

THU
KLAUS ÄUELE, NEUSTIFT
THE GREAT DUCK TREASURE HUNT 
Today, we will become a real duck family! 
To start, each child will receive a fun 
duck tattoo so we can recognize one 
another and stick together as a 
team. We’ll then create funny 
duck costumes using natural 
materials and proudly show 
them off in a Duck Fashion 
Show. Afterward, we’ll set off 
together on an exciting search 
for the hidden Duck Treasure. 
Will we find it? Of course – 
with teamwork and a keen 
sense of adventure, we’ll succeed 
for sure!

FRI
GRUBENHOF, FULPMES & KLAUS ÄUELE, 
NEUSTIFT
PONY FUN & BIG FAMILY WELLNESS AFTERNOON 
The morning is all about our beloved ponies. Before heading to 
the paddock for a ride, we’ll groom and saddle them to make sure 
they’re ready.
IN THE AFTERNOON, it’s time for BIG Family Wellness! We’ll do 
fun children’s yoga, make wonderfully scented soaps, and discov-
er the magical power of mud! Whether as a relaxing mud mask or 
just for playful fun, here you can get as messy as you like! To finish 
off the day, we’ll enjoy a BIG Family Power Drink.

b.wild b.wild
Programme Programme

June 30 – September 12, 2025

4+

WHAT ABOUT BAD WEATHER?
We don‘t let the rain spoil our enjoyment of the game and 
the fun. That we don‘t get wet in bad weather, the BIG 
Family carers have lots of great alternatives indoors. Crafts 
and many other activities await you!
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ATTENTION!Please note that there may also  be last-minute changes to  the programme.
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MO
MATSCHMONSTER & NATURFORSCHER 
IN KLAUS ÄUELE / 4+ 
Manni Matschmonster ist wieder da und hat jede Menge Spaß 
mitgebracht! Neben lustigen Schlamm- und Matschspielen ma-
chen wir uns als kleine Naturforscher auf den Weg, um heraus-
zufinden, welche Tiere und Pflanzen sich auf den Herbst vorbe-
reiten. 
 
TANDEM-SCHNUPPERFLUG 
MIT FLUGDIPLOM / 10+  
Ab 13:00 Uhr: Es geht hoch hinaus! Wenn das Wetter passt, nimmt 
euch unser Tandempilot zu einem kurzen Flug („Touch and Go“) 
mit, Flugdiplom und Fotos inklusive.

DI
BERGERLEBNIS UND WASSERSPASS IM SERLES PARK / 4+
Heute erwartet euch ein aufregender Tag in den Bergen! An den 
plätschernden Wasserläufen des Serlesparks bauen wir Däm-
me und testen, wer das Wasser am geschicktesten um-
lenken kann. Zwischendurch gibt es jede Menge spritzige 
Wasserspiele. Anschließend könnt ihr beim spannenden 
Tier-Quiz euer Wissen über die Tiere der Alpen unter 
Beweis stellen. Wer löst alle kniffligen Fragen?

GEOCACHING & SOMMERRODELBAHN / 10+
Wir gehen auf Schatzsuche! Mit GPS-Gerät finden 
wir die versteckten Geocaches und kommen so dem 
Schatz immer näher. Danach geht es rasant mit der 
Sommerrodelbahn ins Tal.

MI
HERBSTLICHE SCHATZSUCHE & RÄTSELSPASS 
IN KLAUS ÄUELE / 4+
Wir tauchen in die Geheimnisse des herbstlichen Waldes ein! Mit 
all unseren Sinnen entdecken wir die Natur: Wie riecht der Herbst? 
Welche Blätter knistern am lautesten? Auf unserem Abenteuer 
sammeln wir Zweige, Moos und bunte Blätter, um daraus ein 
geheimnisvolles Wichteldorf zu bauen. Vielleicht verstecken sich 
ja sogar ein paar Waldwichtel zwischen den Bäumen?

SKIFAHREN IM KÖNIGREICH DES SCHNEES ODER 
KLETTERN IM FELS / 10+ 
Die Bretter, die die Welt bedeuten! Verbringt einen coolen Tag 
mit uns am Stubaier Gletscher.
WICHTIG: Skierfahrung vorausgesetzt, keine Anfänger – nur mit 
Voranmeldung. Mindestteilnehmer: fünf.  Bekleidung bitte selbst 
mitbringen. Nur bei ausreichender Schneelage.
ALTERNATIV: Wir gehen gemeinsam mit unserem Bergführer 
klettern. Gut gesichert könnt ihr erste Kletterversuche am Fels 
unternehmen.
WICHTIG: Je nach Wetterlage, Mindestteilnehmer: fünf. 

MON
MUD MONSTER & NATURE EXPLORERS AT KLAUS ÄUELE / 4+
Besides exciting mud and splash games, we’ll become little ex-
plorers and find out how animals and plants prepare for autumn. 
 
PARAGLIDING TANDEM INTRO FLIGHTA / 10+ 
From 1:00 pm – Up we go! If the weather is right, our tandem pilot 
will take you on a short flight Flight diploma and photos included.
 

TUE
MOUNTAIN ADVENTURE & WATER FUN AT SERLESPARK / 4+
At Serlespark, we’ll build dams and guide the water in creative 
ways. Next up: the Alpine Animal Quiz!. 

GEOCACHING & SUMMER TOBOGGAN RUN / 10+
With a GPS device, we’ll find the hidden geocaches. Then, it’s 
time to race down into the valley on the summer toboggan run.
 

WED
TREASURE HUNT & RIDDLE FUN AT KLAUS ÄUELE / 4+
Using all our senses, we’ll explore nature, we’ll collect twigs, 
moss, and colorful leaves to build a magical little gnome village. 

SKIING AT THE GLACIER OR ROCK CLIMBING/ 10+
Spend a cool day with us at the Stubai Glacier. 
PLEASE NOTE: Ski experience required, no beginners – only with 
prior registration. Minimum of five participants. Please bring your 
own clothing. Only if snow conditions allow. 
ALTERNATIVELY: We’ll go climbing with our mountain guide. 
PLEASE NOTE: Minimum of five participants, depending on 
weather conditions.

THU
BECOME THE GLACIER KING! / 4+
We take the cable car up into the glittering world of the Stubaier 
Glacier. Plenty of fun at the Mammoth Adventure Playground!

UP IN THE AIR AT AIRPARC / 10+
From 1:00 pm – At the AIRPARC in StuBay, fun and movement 
are the focus. We can practice jumps and much more.

FRI 
FARM ADVENTURE & TREASURE RALLY – 
GRUBENHOF, FULPMES & KLAUS ÄUELE / 4+
THE MORNING is all about our adorable ponies. 
IN THE AFTERNOON an exciting Treasure Rally awaits! 

CLIMBING IN THE FIRST ADVENTURE PARK IN TYROL / 10+
From 12:00 pm – Climbing at the Adventure Park
PLEASE NOTE: Bring signed user rules with you.

DO
WERDE ZUM GLETSCHERKÖNIG / 4+
Mit der 3S-Eisgratbahn geht es hinauf in die glitzernde Welt des 
Stubaier Gletschers. Dort erwarten euch Spiel und Spaß im 
Königreich des Schnees – mit Thronbesteigung und Abenteuern 
auf dem Mammut-Erlebnis spiel platz.

AB IN DIE LUFT IM AIRPARC / 10+
Ab 13:00 Uhr: Wir feilen an unseren Jumps! Im AIRPARC im 
StuBay stehen Spaß und Bewegung im Vordergrund. Egal ob fürs 
Snowboarden im Winter oder Skaten im Sommer, hier können 
wir wetterunabhängig Sprünge und vieles mehr üben.

FR 
BAUERNHOF-ERLEBNIS & KREATIVWERKSTATT / 4+
AM VORMITTAG dreht sich alles um unsere lieben Ponys. Bevor 
wir mit ihnen auf die Koppel gehen, werden sie ausgiebig 
gestriegelt und gesattelt. 
AM NACHMITTAG wartet eine spannende Schatzrallye auf euch! 
Mit kniffligen Rätseln, versteckten Hinweisen und lustigen 
Herausforderungen bahnen wir uns den Weg zum verborgenen 
Schatz. Werden wir ihn finden? 

KLETTERN IM ERSTEN ADVENTURE-PARK TIROLS / 10+
Ab 12:00 Uhr: Klettermaxe aufgepasst! Im Adventure-Park könnt 
ihr euer Geschick auf den verschiedenen Routen unter Beweis 
stellen. 
WICHTIG: Benutzerregeln unterschrieben mitbringen!

Herbst
Programm

10+
4+

Programme
Autumn

October 6 – 31, 2025 10+
4+

ACHTUNG!
DIE TEILNAHME AM PROGRAMM 10+ IST NUR NACH VOR -
ANMELDUNG BIS SPÄTESTENS 16:00 UHR AM VORTAG 
UNTER DER TELEFONNUMMER +43 (0)664 3913406 
MÖGLICH! MEHR INFOS: WWW.STUBAI.AT/BIGFAMILY

06.10. – 31.10.2025

PLEASE NOTE: PARTICIPATION IN THE 10+ PROGRAMME IS 
ONLY POSSIBLE WITH PRIOR REGISTRATION NO LATER THAN 
4 PM THE DAY BEFORE BY CALLING +43 (0)664 3913406! 
MORE INFORMATION AT WWW.STUBAI.AT/BIGFAMILY
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KIDS PARK
KIDS PARC
KLAUS ÄUELE
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EIN BESONDERER ORT ZUM TOBEN UND ENTDECKEN

Siehst du den kleinen blauen Vogel, der vergnügt am Bach ent-
langläuft? Das ist B.Fast, ein Uferläufer. Normalerweise sind die 
flinken Flitzer unauffällig braun gefiedert, um sich besser ver-
stecken zu können. Aber B.Fast ist ein ausgeflipptes Exemplar, das 
Kinder liebt und keine Scheu kennt. Am Bachlauf der Ruetz finden 
die putzigen Vögel perfekte Lebensbedingungen. Und so wirst 
auch du im Kids Park Klaus Äuele von unserem kleinen Maskott-
chen empfangen und begleitet.

Rund um den künstlich angelegten See mit herrlichem Sandstrand 
erwartet dich ein ganz besonderer Abenteuerspielplatz, der einem 
ausgetrockneten Flussbett ähnelt. Hier gibt es eine Menge Spiel -
stationen zum Kraxeln, Plantschen und Toben. Der Kletter-Balancier-
Parcours mit Wackelstamm, Niederseilgarten und Seildschungel 
sorgt für Spaß und Herausforderung. Hier kannst du deine Geschick-
lichkeit beweisen! Du willst noch höher hinaus? Dann sind die 
Kletterwände in der „Spirale des Theodorus“ genau das Richtige 
für dich!

In Klaus Äuele kannst du das faszinierende Element Wasser in all 
seinen Facetten spielerisch entdecken. Auf dem WildeWasserSpiel-
platz warten ein Wasserrad und ein kleiner Teich zum Spritzen und 
Plantschen. Auf einem Floß stichst du in hohe See. Schwing dich 
mit dem Flying Fox wagemutig über das Wasser. Zurück am Boden 
kannst du gut versteckt vom Uferläufernest aus das muntere Treiben 
beobachten und im weichen Gras der Liegewiese bei einem Picknick 
relaxen. Ein besonderer Ort für einen besonderen Tag!

A SPECIAL PLACE TO ROMP AND DISCOVER 

Can you see the little blue bird running happily along the stream? 
along the stream? That‘s B.Fast, a sandpiper. Normally the nimble 
runners are inconspicuously brown in colour, so that they can hide 
better. But B.Fast is a one that loves children and knows no shy-
ness. knows no shyness. At the course of the Ruetz stream the 
cute birds find perfect living conditions. And so you too will be 
welcomed and accompanied by our little mascot and accompanied 
by our little mascot.
 
A very special adventure playground awaits you around the man-
made lake with its marvellous sandy beach. special adventure 
playground that resembles a dried-up riverbed. riverbed. There 
are lots of play stations here for clambering, splashing and rom-
ping around.  The climbing and balancing course with a wobbly 
log, low ropes course and rope jungle provide fun and challenges. 
You can put your skills to the test here! Want to go even higher? 
Then the climbing walls in the ‘Spiral of of Theodorus’ are just the 
thing for you!
 
In Klaus Äuele you can experience the fascinating element of 
water in all its facets through play. At the WildeWasser playground 
a water wheel and a small pond for splashing and and splashing 
around. Take to the high seas on a raft.  Take a daring swing across 
the water on the ‘Flying Fox’. Back on the ground, you can watch 
the hustle and bustle from the watch the lively hustle and bustle 
and relax in the soft relax on the soft grass of the sunbathing 
lawn with a picnic. A special place for a special day!
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BIG
FAMILY
WOCHE
AUFREGENDE WANDERUNGEN 
UND BUNTER SPIELSPASS –
EINE GANZE WOCHE LANG

PROGRAMM
21. – 25. JULI 2025
MO SERLESBAHNEN – KInder-Rock-Konzert

DI SCHLICK 2000 – Riesenseifenblasenshow

MI ELFERBAHNEN – Kasperltheater

DO STUBAIER GLETSCHER – Clownshow

FR KAMPLER SEE – Party mit Mitmachzirkus

ROCK AM BERG, SERLESBAHNEN
KINDER-ROCK-KONZERT: 14:00 UHR 
TREFFPUNKT: 13:30 UHR/BERGSTATION 
Bereit zum Abrocken? Ein musikalisches Highlight erwartet euch 
direkt bei der Bergstation der Serlesbahnen: das energiegeladene 
Kinder-Rock-Konzert mit Captain Steam Rocco! Mitsingen, Tanzen 
und jede Menge Spaß sind garantiert – ein Erlebnis für die ganze 
Familie! 

RIESENSEIFENBLASENSHOW UNTER DER SONNE,
SCHLICK 2000
SEIFENBLASENSHOW: 14:00 UHR 
TREFFPUNKT: 13:30 UHR/BERGSTATION 
Sobald ihr mit der Gondel am Kreuzjoch angekommen seid, zeigen 
wir euch, was alles mit Wasser, Seifenschaum und Luft möglich 
ist. Riesige Seifenblasen schimmern und tanzen für Sekunden im 
Wind, bis sie sich mit einem leisen „Blobb“ verabschieden.

MIT KASPERL IM WALD, ELFERBAHNEN
KASPERLTHEATER: 14:00 UHR 
TREFFPUNKT: 13:30 UHR/BERGSTATION
Hurra, hurra, der Kasperl, der ist wieder da! Diesmal vor und
inmitten einer ganz wunderbaren Kulisse. Dort, wo die mächtige 
Felsformation des Elfers auf den tiefgrünen Wald trifft, betreten 
Kasperl und seine Freunde die Bühne. Und dieser Kasperl hat so 
einiges auf Lager: lustige Späße, tolle Geschichten und die Tiroler 
Mundart! Freu dich darauf, wenn Kasperl mit vielen witzigen 
Dialektwörtern für beste Unterhaltung sorgt.  

CLOWNSPEKTAKEL IN LUFTIGEN HÖHEN, STUBAIER GLETSCHER
PROGRAMM: 11:00 – 15:00 UHR
CLOWNSHOW: 14:00 UHR
TREFFPUNKT: 10:30 UHR/BERGSTATION EISGRAT
Sobald ihr mit der Gondel am Eisgrat angekommen seid, sind 
große Lacher garantiert. Das legendäre Clown-Duo Mimi und 
Herbert freut sich dann auf euch. Die beiden tragen auch gerne 
Märchen vor, aber leider vergessen sie immer wieder die Geschich-
te. Vielleicht könnt ihr den beiden helfen, die richtigen Märchen 
zu erzählen? Und weitere richtig coole Sachen warten am Gletscher 
auf euch: Airbrush-Tattoos und Kinderschminken! 

WASSERSCHLACHT UND PARTYSPASS, KAMPLER SEE
PROGRAMM: 14:00  – 16:00 UHR 
TREFFPUNKT: 13:30 UHR/KAMPLER SEE
Die BIG Family Woche beenden wir mit einer Riesenparty. Am 
Nachmittag lassen wir es deshalb am Kampler See so richtig 
krachen! Dort erwarten euch viele tolle Spielestationen, eine  
Airbrushstation, Riesenseifenblasen sowie leckere Schlemmerei-
en. Langeweile kommt bestimmt keine auf! 

FULL STEAM AHEAD INTO THE ADVENTURE! 
Exciting hikes and colorful fun – all week long! The BIG Family 
Week in the Stubai Valley takes you on an exciting journey full 
of fantastic experiences. Get ready to be amazed!

BIG FAMILY
WEEK
PROGRAMME
JULY 21 – 25, 2025
MON SERLESBAHNEN – Kids’ Rock Concert

TUE SCHLICK 2000 – Giant bubble show

WED ELFERBAHNEN – Punch and Judy show

THU STUBAIER GLETSCHER – Clown show

FRI KAMPLER SEE – Party with hands-on circus

ROCK ON THE MOUNTAIN, SERLESBAHNEN
KIDS‘ ROCK CONCERT: 2:00 PM 
MEETING POINT: 1:30 PM/MOUNTAIN STATION
A high-energy kids’ rock concert with Captain Steam Rocco awaits 
you right at the top station of the Serlesbahnen – an unforgetta-
ble experience for the whole family!

GIANT SOAP BUBBLE SHOW UNDER THE SUN, SCHLICK 2000
SOAP BUBBLE SHOW: 2:00 PM
MEETING POINT: 1:30 PM/MOUNTAIN STATION
Giant soap bubbles: as soon as you arrive at the Kreuzjoch by 
cable car, we‘ll show you what‘s possible with soap. 

WITH KASPERL IN THE FOREST, ELFERBAHNEN
PUNCH AND JUDY SHOW: 2:00 PM
MEETING POINT: 1:30 PM/MOUNTAIN STATION
Hurray, hurray, Punch and Judy is back! Or rather: Kasperl is back, 
because Punch is known as Kasperl in Austria. Look forward to 
funny pranks, great stories, and the Tyrolean dialect! 

CLOWN SPECTACLE IN LOFTY HEIGHTS, STUBAI GLACIER
PROGRAMME: 11:00 AM – 3:00 PM
CLOWN SHOW: 2:00 PM
MEETING POINT: 10:30 AM / MOUNTAIN STATION EISGRAT
Big laughs await at Eisgrat! Clown duo Mimi and Herbert are 
ready for fun – and they’ll need your help remembering their fairy 
tales. Plus: cool extras like airbrush tattoos and face painting! 

PARTICIPATORY CIRCUS AND PARTY FUN, KAMPLER SEE
PROGRAMME: 2:00 – 4:00 PM
MEETING POINT: 1:30 PM/KAMPLER SEE
We end the BIG Family Week with a huge party. We celebrate at 
Kampler See in the afternoon – with lots of great play stations 
and delicious treats.

VOLLE KRAFT VORAUS UND HINEIN INS ABENTEUER! 
Die BIG Family Woche im Stubaital nimmt dich mit auf eine aufre-
gende Reise voller fantastischer und märchenhafter Erlebnisse. Egal 
ob hoch oben in der faszinierenden Gletscherwelt oder tief in den 
geheimnisvollen saftig grünen Wäldern, jeden Tag warten spekta-
kuläre Eindrücke auf dich. Komm mit, lass dich begeistern und 
verzaubern!

YEAH!
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EIN STOLZES 
GÄNSEBLÜMCHEN 

Es ist ein sonniger Sommertag in den Tiroler Bergen. Leo und 
Klara machen Urlaub mit ihren Eltern. Papa genießt die frische 
Bergluft, Mama trinkt begeistert das kalte Quellwasser. Heute 
wandert die Familie gemeinsam los. Doch Leo und Klara freuen 
sich vor allem auf den Nachmittag – denn sie wollen endlich 
zur großen Blumenwiese hinter dem Wald beim Dorf. Als sie an-
kommen, staunen sie: Überall blüht es in bunten Farben! Violette 
Glockenblumen, pinke Nelken und viele andere Blumen, die 
sie nicht kennen. Schmetterlinge flattern, Bienen summen und 
Hummeln brummen über die Wiese.

Klara beugt sich zu den Blumen hinunter und sagt: „Wie schön ihr 
wachst – so bunt und fröhlich!“ Doch plötzlich hört sie ein leises 
Schluchzen: „Niemand sieht mich. Ich bin so klein. Meine Farbe 
ist auch nichts Besonderes.“ Klara blickt nach unten – da sitzt 
ein trauriges Gänseblümchen. „Warum bist du denn so unglück-
lich?“, fragt sie mitfühlend. „Weil ich so unauffällig bin!“, seufzt 
das Gänseblümchen. „Meine Tante Margerite ist groß und hübsch 
– und ich? Ich verschwinde einfach zwischen all den anderen.“

Da mischt sich Tante Margerite ein: „Gisela, du bist einzigartig! 
Niemand hat so schöne rosafarbene Spitzen wie du. Und du blühst 
viel länger als wir – vom Frühling bis in den Herbst!“ Auch Klara 
nickt: „Ich liebe es, mit Gänseblümchen Kränze zu flechten. Und 
weißt du was? Mama streut sie in den Salat und mein Bruder isst 
ihn nur deshalb – weil Gänseblümchen so nussig schmecken!“ 
Gerade kommt Leo angelaufen, ein Gänseblümchen hinter dem 
Ohr. „Ich mag euch auch total! Sogar im Hustensaft seid ihr drin 
– dann schmeckt er gar nicht mehr so schlimm!“

Da krabbelt Guido Marienkäfer unter Giselas Blättern hervor. 
„Siehst du? Ich wollte dir das alles auch sagen – aber ich wuss-
te nie, wie.“ Gisela lächelt. So viele liebe Worte! Sie fühlt sich 
plötzlich gar nicht mehr klein und unscheinbar. Jetzt weiß sie: 
Gänseblümchen sind etwas ganz Besonderes.

GISELA GÄNSEBLÜMCHEN UND IHRE SCHWESTERN 
HABEN SICH GANZ UNSCHEINBAR AUF DEN SEITEN 
DIESES HEFTES VERSTECKT. KANNST DU ALLE FINDEN? 
WIE VIELE SIND ES?

FINDE DIE 10 FEHLER
Etwas Seltsames ist passiert! Im unteren Bild der Hängebrücke haben sich zehn 
Fehler eingeschlichen. Könnt ihr Gisela Gänseblümchen helfen, sie zu finden?

FIND THE 10 MISTAKES
Something strange has happened! Ten mistakes have crept into the picture of  
the suspension bridge below. Can you help Gisela Daisy find them? LÖSUNG / SOLUTION:

SUCHBILDRÄTSEL
PICTURE PUZZLE

LÖSUNG / SOLUTION: 46

LITTLE PROUD 
DAISY 

Leo and Klara are on holiday with their parents. Dad enjoys the 
fresh mountain air, and Mum is thrilled by the cool spring water. 
Today, the family sets off on a little hike together. But Leo and Klara 
are most excited about the afternoon – they finally want to visit 
the big flower meadow behind the forest near the village. When 
they arrive, they gasp in amazement: flowers blooming everywhere 
in the most beautiful colours! Purple bellflowers, pink carnations, 
and many more they don’t even know by name. Butterflies flutter, 
bees buzz, and bumblebees hum over the meadow.

Klara leans down to the flowers and says, “You’re all growing 
so beautifully – so colourful and happy!”But suddenly, she hears 
a soft sob: “No one sees me. I’m so small. And my colour isn’t 
special either.”Klara looks down – there sits a very sad little daisy.
“Why are you so unhappy?” she asks gently. “Because I’m so 
plain,” sighs the daisy. “My aunt Marguerite is tall and elegant 
– and me? I just disappear among all the others.”

Just then, Aunt Marguerite speaks up: “Gisela, you are one of 
a kind! No one has such pretty pink-tipped petals like you. And 
you bloom much longer than we do – from spring all the way 
into autumn!” Klara nods “I love making flower crowns – and 
daisies are my favourite. And you know what? Mum puts them 
in our salads, and my brother only eats salad when daisies are in 
it – because they taste so nutty!” Just then Leo comes running 
over, a daisy tucked behind his ear. “I really like you too! Even 
cough syrup has daisies in it – that way, it doesn’t taste so bad!”

At that moment, Guido the ladybird crawls out from under Gisela’s 
leaves. “See, Gisela? I always wanted to tell you all that – I just 
never knew how.” Gisela smiles. So many kind words! Suddenly, 
she doesn’t feel small or plain anymore. Now she knows: daisies 
are something truly special. 

GISELA DAISY AND HER SISTERS HAVE QUIETLY HIDDEN 
THEMSELVES ACROSS THE PAGES OF THIS BOOKLET. CAN 

YOU FIND THEM ALL? HOW MANY ARE THERE? 
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TOURISMUSVERBAND STUBAI TIROL
Stubaitalhaus Dorf 3

6167 Neustift i. St., Austria
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www.stubai.at
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WIE VIELE GÄNSEBLÜMCHEN HAST DU IM 

MAGAZIN INSGESAMT ENTDECKT? 

HOW MANY DAISIES DID YOU DISCOVER IN 

THE MAGAZINE IN TOTAL? 
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